CEILING FAN
INSTRUCTION MANUAL

Model: GS132L-220V-CE-MLS




Safety Instructions

1. In order to reduce the occurrence of electric shock, the supply line is
connected between the fan and must distance requirements played a 3mm). If
you lack of electrical knowledge, bo sure Please hold "electrician card"
professional install it for you.

2.To avoid electrical shock hazard, ceiling fan installation, removal before you
turn off the power first, will be installed Shall be ground, live wire, neutral wire line
order of installation,disassembly must be disassembled to the neutral wire line,
the lineof live wire, earth order.

3.In order to reduce electric shock or from accidents. do not use non-local
governor or switch product requirements.

4.When a ceiling fan installation, you must determine the various parts of
screws securely latched.

5.rotating ceiling fan, the blades should not touch any object to avoid danger.

6.Select the appropriate location to install a ceiling fan, ceiling fan blade away
from the ground should Above 2.3 meters or more Prevent accidental blade
collision accident.

X>0.6m
A Y>2.3m
Z>2.6m

picl

7.To change the fan rotation direction. please turn off and wait for the blades
stop turning after adjustment reversing switch.

8.The power of this machine is 220-240V/50Hz, Please

refer to the label on the controller,Cannot be used beyond the voltage
range,maximum motorpower of 60W (specifications of different models of
ceiling fans, which Motorpower will be different), each light source lamps
maximum 40w.

9.about how to install a ceiling fan and connect the power, please read the
fan assembly procedures carefully.

10.Do not clean the ceiling fan blades and clean water or detergent

directly,use a dry cloth or slightly damp cloth to wipe In addition to dust.
Beforecleaning the ceiling fans,ceiling fan must be disconnected from the power
switch.




1.Tools ready

OBlade Screw driver
011 mm Wrench
OStep Ladder
OWire Cutters

1.TOOLSAND MATERIALS REQUIRED

OPhilips Screw driver

WV AR

2.Parts inspection
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NO. Name Quantity NO. Name Quantity
1 Bracket 1 8 | Lamp shade 1
2 Rod 1 9 |fan blade 3
3 Canopy 1 10 | Accessory bag 1
4 Decorative cover 1 11 | Balance package 1
5 Control remote 1

6 Motor body 1

7 Lamp panel 1




3.explosive view

Turn on your fan and check the contents. Then install sequentially:

1.Bracket
2.Control remote
o 3.Canopy
‘71 4. Rod
P — 5.Decorative cover
T 6.Motor body

) 3 7.fan blade
=P

8.Lamp panel
9.Lamp shade

Accessory bag

1.Mounting Hardware
4 Expansion bolt(2)
Flat Washer(4)
Wood Screw(4)
Fan blade set screw(6)

6‘75 2.Balance Kit

This R-shaped
tip must be installed

This screw must
be tightened




4.Install the hanger

1)For wooden ceiling, The thickness of
the wooden ceiling should be greater
than 2CM and the load-bearing capacity
should exceed 30KG, then secure the
plate with 4pcs wood screws.

(The safety wire rope should be locked
onto the load-bearing screw)

2) For concrete ceiling Drill a
hole(@8*60mm) in the base
material with a hammer drill and
a correctly sized carbide drill bit
for the anchor and clean out the
hole of all debris. Knock
expansion screw into the hole
and then tighten it with a wrench

3) If there is a steel wire rope, install it on
the load-bearing screw according to the
following diagram. It is best to install the
steel wire rope on a separate screw, not
the screw for installing the hanger
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B.Install the fan
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Remove all parts of
rod and Put it aside
for later use

Align the holes on the
pole with the holes on
the suspension head

Tighten the screw
locking rod and place
the decorative cover ,
canopy cover and
canopy in sequence

Thread the pin through

of the hanging ball,and

According to the wiring
diagram,Insert the socket of the
cable into the controller and place
the controller inside the bracket .
Refer to the wiring diagram of P7

rod,Put it into the groove

3)

Inshe corresponding
hole with the plug and
insert the R pin

6)

Place the ball on the rod
into the bracket, Rotate
until corresponding to
the slot

the

tighten it with two screws

8)

All wires should be
placed into the canopy




9) 10)

Lock the canopy on the bracket Align the holes of the fan blades
with the screws and tighten with the holes of the fan motor

and tighten them with screws.
11) 12)

Unscrew the three screws on the motor WIRING
board, take out the lamp panel, thread the Connecting light wire to the
lamp plug through the hole in the lamp LED board. Refer to the
panel, align the lamp panel hole with the wiring diagram of P7

motor hole, and tighten the screws.

13)

Install lampshade




6.The wiring diagram

Overall ceiling fan wiring diagram |

Green yellow wire: Ground wire

light
Green / yellow ground wire @

Blue wiresinput neutral wire N

Brown wire:input live wire

motor . .
J‘—/ Input live wire L

Signal receiving antenna:
(Do not connect wire)

Motor U wire
Motor V wire
Motor W wire

=

E Genernal

wall switch
(Not provided, reserved or purchased
by customers)

FOR light

Connecting the
LED light board

\ Remote control and connector wiring diagram \

Receiver Power input

motor
Brown for L

Greenlyellow ground wire ®
Blue for N

light

—_——
insert the corresponding interface

FAN

Please ensure that all interfaces are properly connected, and if
there are any abnormalities, please reconnect them




Remote controller user manual

1.0PERATING TRANSMITTER(remote controller):
A. Install LRO3/AAA1.5V*2 volt battery(not included).

(To prevent damage to transmitter, remove the battery if not used for a long time).
B. Store the transmitter away from excessive heat or humidity.

C. Operating the buttons on the panel of the transmitter.

Fan ON/OFF ——— _——Light ON/OFF
¢ @

Fan Speed 1—6ﬁ~\ Q_\ngg—‘ —Forward / Reverse
Nad

Light Dimmer -ﬁ\\ ®‘ﬁught Dimmer +

Natual White

ﬁPure White

ﬁTlmer 2 Hour

Warm White——
/3
Natual wind a
b N

Timer 30 min

2.Learning code matching mode is used between remote controller and receiver.
Turn on the supply power within 5 seconds and press the remote controller “FAN ON/OFF”
button for 3 seconds, it can load normally after hearing a long sound “bee",
which means learning successfully and it can works normally.(PS: Learning mode is

not accepted after turn "ON" the supply power for 5 seconds)

If the remote control cannot be operated normally or after replacing the remote control,

please follow the above steps to pair the codes




8. Solucién de problemas

El ventilador no se iniciara:

1.Check fusibles o interruptores de circuito

2. Compruebe todas las conexiones eléctricas para asegurar el contacto adecuado.
ATENCION: Asegurese de que la alimentacion principal esté apagada al comprobar
cualquier conexion eléctrica.

3. si el receptor hace un sonido goteando o la luz esta encendida después

poweron, por favor empareje el control remoto de acuerdo con el método de emparejamiento

Operacion ruidosa:
1.Asegurese de que todos los tornillos de la carcasa del motor son cdmodos.

2.Asegurese de que los tornillos que fijan los soportes de la pala del ventilador al motor
estén apretados.

3.Asegurese de que el lado superior de la pala del ventilador no toque la cubierta del
motor y el lado inferior no toque la cubierta inferior.

4. Permite un periodo de "irrupcion” de 24 horas. La mayoria del ruido asociado con un
ventilador nuevo desaparece durante este tiempo.

5. Si usa un kit de luz opcional, asegurese de que los tornillos que aseguran el vidrio
estén firmes. Compruebe que la bombilla también esta segura.

6. Algunos motores de ventilador son sensibles a las sefiales de los controles de
velocidad variables de estado sélido. Si ha instalado este tipo de control, elija e instale
otro tipo de control.

7.Asegurese de que el dosel superior esté a poca distancia del techo. No debe tocar el
techo.

Excessive Wobbling:
1.Verifique que todos los tornillos de la cuchilla y el brazo de la cuchilla estén seguros.

2.La mayoria de los problemas de oscilacion del ventilador se causan cuando los niveles
de la cuchilla son desiguales. Compruebe este nivel seleccionando un punto en el techo
por encima de la punta de una de las hojas. Medir esta distancia. Gire el ventilador hasta
que se posicione la siguiente pala para la medicién. Repita para cada cuchilla.

La desviacion de distancia debe ser igual dentro de 1/8 "

3.Utilice el kit de equilibrio de la hoja si el temblor de la hoja sigue siendo notable.

4.Si la cuchilla oscila todavia es notable, intercambiando dos adiacentes (lado por lado)
Las palas laterales pueden redistribuir el peso y posiblemente dar como resultado un
funcionamiento mas suave.

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES PERSONALES NO VENDA
EL BRAZO DE LA BLADA MIENTRO INSTALANDO EL BLADESOR LIMPIENDO EL
VENTILADOR. NO INSERTE OBJETOS EXTERIONES ENTRE LAS PALAS DEL
VENTILADOR
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9. Método de ajuste de equilibrio del ventilador
de techo

Si hay temblores después de la instalacion del viento, primero confirme si los tornillos que fijan la
bola colgante son solidos. El pozo, la varilla, la cabeza colgante, el soporte de la hoja y la hoja
estan cerrados, si la parte superior no esta cerrada, vuelva a bloquearlos. si esta cerrada, ajuste
de la siguiente manera

1.Cambiar la posicion de la cuchilla

a.Como se muestra en la figura 1 a la derecha,

Retire las palas del ventilador 1 y enciérralas firmemente en cada una de ellas

Otros efectos de Observacion.

b.Si no mejora después del ajuste, cambie las palas del ventilador 2 y 3 y bloquee firmemente.

2.Uso de bolsas de equilibrio

a.Retire la bolsa de equilibrio de la Caja de embalaje, seleccione con el clip de equilibrio y clip
en un lado de la hoja del ventilador (como se muestra en la figura g.2).

b.Encienda el interruptor del ventilador para ver si la oscilacion del ventilador del techo ha
disminuido. si no, Pruebe otra hoja del ventilador. De todas las palas del ventilador, se encontré
la mas débil.

c.Coloque el clip de equilibrio sobre la hoja del ventilador mas débil, mueva hacia adentro o
hacia afuera en el borde de la hoja, abra el ventilador de techo y encuentre la mejor posicién
para que el clip de equilibrio controle la oscilacion estable (como se muestra en la figura 2 a la
derecha).

d.Retire la pegatina de la balanza, retire la cinta adhesiva de doble cara de la pegatina de la
balanza y pegue la pegatina de la balanza en el Centro de la cuchilla en la posicién del clip de
la balanza (como se muestra en la figura 2 a la derecha).

Figura 1

A\

\

\?@\\Figura 2

balance clip
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Aviso

Para evitar incendios y descargas eléctricas, esta prohibido instalar y usar interruptores eléctricos
que no estén equipados con este ventilador de techo.

Mantenimiento y reparacion de ventiladores de techo

1.Se recomienda revisar al menos una vez al afio los componentes de conexion de los
ventiladores, como los soportes colgantes, los tornillos de fijacién de los tubos colgantes y las
palas de los ventiladores, para asegurarse de que sus conexiones sigan siendo seguras y

confiables.

2. Limpie el ventilador de techo regularmente y mantenga la superficie limpia. Al eliminar el
polvo de la superficie, use un cepillo suave o un pafo. Al quitar el aceite o el laminado, limpie
con un pafo ligeramente hiumedo. No enjuague directamente con agua.

3. Los rodamientos del motor han sido lubricados, no agregue aceite al motor del ventilador de
techo. Evitar arafiazos en la superficie.

Aviso
Al reparar o limpiar el ventilador de techo, Corte la fuente de alimentacién para evitar lesiones
humanas!
Solucién de resolucion de problemas para ventiladores de techo
Fendémeno .,
de falla Solucion
1.Compruebe si el fusible del cable de alimentacion exterior del ventilador de techo esta fundido y
si el interruptor de proteccion automatica ha saltado, lo que resulta en una falla en el circuito.
2.Comprobar si la tension estd muy por debajo de la tensién nominal del ventilador de techo.
No se 3.Compruebe si el cableado interno del ventilador de techo esta suelto o en mal contacto. Nota:
uede iniciar Después de las tres inspecciones anteriores, todavia no se puede resolver la averia, Péngase en
p contacto con el personal de mantenimiento profesional eléctrico o llame al distribuidor para
reparar.
1.Asegurese de que el ventilador de techo no se vea gravemente afectado antes de la instalacion.
2.Asegurese de que los pernos de conexion del tubo colgante estan instalados correctamente y
Ruido que los tornillos del tubo colgante estan bloqueados.
3.Los nuevos ventiladores de techo pueden realizar una "operacién de prueba" de 24 horas.
después de la operacion de prueba, el ruido de la mayoria de los nuevos ventiladores de techo
desaparecera.
4.No se recomienda instalarlo en techos de madera, estructuras de acero o volquetes
prefabricados, ya que esto amplifica el sonido.
No se puede | 1.Comprobar si el cableado de la luz esta suelto.
iluminar 2.Compruebe si el interruptor de la luz esta dafiado, los hilos estan sueltos o el contacto es malo.

3.Compruebe si la fuente de luz esta quemada.
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